
Zmluva o poskytovaní služieb 

uzavretá podľa $ 269 ods, 2 a nasl, Obchodného zákonníka v znení 

medzi nasledovnými zmluvnými stranami: 

Poskytovateľ: 

Obchodné meno: SORUDO-Banskobystrický kraj, s.r.o. 

Sídlo: Horná 37 974 01 Banská Bystrica 

IČO: 57147108 

Zapísaná v: Obchodný register Mestského súdu Banská Bystrica, Oddiel: Sro, Vložka č.: 54027/S 

V mene ktorého koná: RR NE Kon zt 

Objednávateľ: 

Obchodné meno: Centrum sociálnych služieb EDEN 

Sídlo: Sady M.R.Štefánika 66/3, Liptovský Hrádok 

IČO: 42348901 

Zapísaná v: 

V mene ktorého koná. .—T€©——T—T“— — 

Článok 1 
Základné pojmy 

14 Pokiaľ vtejto Zmluve nie je uvedené inak, majú nasledovné pojmy, označené s veľkým začiatočným 

písmenom, nasledovný význam: 

Deň podpisu znamená deň podpisu tejto Zmluvy všetkými Zmluvnými stranami, 
Obchodný zákonník znamená zák. č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník vznení neskorších 

predpisov, 

Poskytovateľ znamená obchodná spoločnosť SORUDO-Banskobystrický kraj, s.r.o., so sidlom 

Horná 37 974 01 Banská Bystrica, IČO: 57147108, Obchodný register Mestského súdu Banská Bystrica, 

Oddiel: Sro, Vložka č.: 54027/S. 

Objednávateľ znamená Centrum sociálnych služieb EDEN 

Služby znamenajú všetky činnosti poskytované Poskytovateľom podľa tejto Zmluvy, najmä 

organizovanie, zabezpečenie a realizácia kurzov, seminárov, tréningov, školení a iných vzdelávacích alebo 

tréningových aktivit zameraných na sebaobranu, deeskaláciu konfliktov, prvú pomoc, bezpečnostné 

zručnosti a ďalšie súvisiace témy, vrátane prípravy, poskytnutia a sprístupnenia študijných materiálov, 

metodík, know-how a ďalších podporných prostriedkov, ako aj všetkých súvisiacich administratívnych, 

organizačných a technických úkonov potrebných na riadne splnenie záväzkov Poskytovateľa podľa tejto 

Zmluvy. Služby budú poskytované prostredníctvom Kurzov definovaných v texte tejto Zmluvy. 

Zmluva znamená táto Zmluva o poskytovaní služieb uzavretá medzi Zmluvnými stranami, 

Zmluvné strany znamená spoločng Poskytovateľ a Objednávateľ ako zmluvné strany tejto 

Zmluvy alebo Zmluvná strana ako ktorýkoľvek z nich. 
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Článok 2 
Predmet zmluvy 

2.1 Poskytovateľ sa týmto zaväzuje pre Objednávateľa zorganizovať a zabezpečiť realizáciu Služieb, t. |. kurzu, 

serninára alebo tréningu zameraného na sebaobranu, deeskaláciu konfliktov a iné ďalšie súvisiace zručnosti 

(ďalej len „Kurz“), a to v rozsahu, obsahu, mieste a termínoch špecifikovaných v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy ( 

pod názvom Objednávka). Kurz bude realizovaný prostredníctvom odborne spôsobilých lektorov. 

2.2 Objednávateľ berie na vedomie a výslovne súhlasí, že Kurz bude realizovaný prostredníctvom jednej alebo 

viacerých fyzických osôb — lektorov, ktorí sú v zmluvnom, mandátnom, pracovnoprávnom alebo inom 

spolupracujúcom záväzkovom vzťahu s Poskytovateľom (ďalej len „Lektor“). Výber, určenie počtu a zloženia 

Lektorov, ako aj rozsah ich zapojenia, je výlučným oprávnením Poskytovateľa. 

2.3 Poskytovateľ zodpovedá za to, že každý Lektor disponuje odbornou spôsobilosťou a skúsenosťami 

primeranými charakteru a obsahu Kurzu. Poskytovateľ však nezodpovedá za akúkoľvek škodu na zdraví, 

majetku alebo inú ujmu, ktorá vzníkne: 

S) porušením pokynov alebo bezpečnostných pravidiel oznámených Lektorom alebo Poskytovateľom, 

vrátane dodatočných pokynov vydaných počas priebehu Kurzu, 

b) v dôsledku zdravotného stavu Účastníka, ktorý nebol Poskytovateľovi alebo Lektorovi písomne 

oznámený pred začiatkom Kurzu, 

c) konaním Účastníkov v rozpore s účelom a zameraním Kurzu, vrátane konania miro jeho rámca alebo 

po jeho ukončení. 

Článok 3 
Práva a povinnosti Zmluvných strán 

34 Objednávateľ sa zaväzuje: 

a) zabezpečiť, aby všetky osoby, ktoré sa Kurzu zúčastnia v jeho mene alebo na jeho náklady (ďalej len 

„Účastníci“), pred začiatkom Kurzu: 

() podpísali prezenčnú listinu, 

(li) oznámili Lektorovi alebo Poskytovateľovi všetky zdravotné obmedzenia alebo iné relevantné 

skutočnosti, ktoré môžu mať vplyv na ich schopnosť absolvovať Kurz, 

b) zabezpečiť pravdivosť, úplnosť a aktuálnosť vyhlásení a údajov poskytnutých Účastníkmi, 

©) poskytnúť a pripraviť na vlastné náklady vhodné priestory, vybavenie a technické podmienky na 

realizáciu Kurzu, ak nie je v tejto Zmluve alebo v prílohe výslovne dohodnuté, že ich zabezpečí 

Poskytovateľ, 

9) zabezpečiť, aby Účastníci dodržiavali všetky pokyny Lektora a Poskytovateľa, vrátane pokynov 

dodatočne udelených počas Kurzu, 

e) zabezpečiť, aby sa Účastníci dostavili na objednaný Kurz riadne a včas, 

niesť plnú zodpovednosť za všetky následky, škody a ujmy spôsobené porušením povinností podľa 

tohto článku alebo nedodržaním pokynov Lektora alebo Poskytovateľa zo strany Účastníkov, ktorí sa 

Kurzu zúčastňujú v mene alebo na náklady Objednávateľa. 
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a) zabezpečiť realizáciu Kurzu v rozsahu, obsahu, čase a na mieste určenom v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy, 
b) zabezpečiť, aby Kurz viedol Lektor s odbornou spôsobilosťou primeranou jeho charakteru a obsahu, 

c) poskytnúť Účastníkom pred alebo počas Kurzu potrebné bezpečnostné pokyny a pravidlá, 

9) umožniť Účastníkom absolvovať Kurz, pokiaľ splnia všetky podmienky uvedené v tejto Zmluve. 

3.3 vprípade, ak Účastník odmietne podpísať ktorýkoľvek z dokumentov podľa bodu 3.1 písm. a) alebo 
neposkytne údaje o svojom zdravotnom stave v súlade s touto Zmluvou, Poskytovateľ je oprávnený 
odmietnuť jeho účasť na kurze bez akéhokoľvek nároku na vrátenie ceny alebo jej časti. 

34 Každá zo Zmluvných strán je povinná bez zbytočného odkladu informovať druhú stranú o všetkých 
skutočnostiach, ktoré môžu mať vplyv na riadne a včasné splnenie jej povinností podľa tejto Zmluvy. 

3.5 Zmluvné strany sú povinné poskytovať si vzájomnú súčinnosť potrebnú na riadne splnenie záväzkov 
vyplývajúcich z tejto Zmluvy. 

Článok 4 
Cena a platobné podmienky 

44 Cena za Kurz je stanovená v súlade s touto Zmluvou a uvedená v Prílohe č. 1, ktorá tvorí jej neoddeliteľnú 
súčasť, má konkrétne a osobitné číslo pokiaľ nie je výslovne uvedené inak: k cene bude pripočítaná DPH v 
zákonom stanovenej sadzbe platnej ku dňu vystavenia faktúry. 

42 Objednávateľ je povinný uhradiť 100 % ceny, a to na základe faktúry vystavenej Poskytovateľom Kurzu. 
Lehota splatnosti faktúry je 14 kalendárnych dní odo dňa jej vystavenia, ak nie je vo faktúre uvedené inak. 

4.3 Povinnosť uhradiť cenu sa považuje za splnenú dňom pripísania príslušnej sumy na bankový účet 
Poskytovateľa uvedený vo faktúre. 

44 V prípade, že Objednávateľ neuhradí cenu v plnej výške a v lehote podľa bodu 4.2, je Poskytovateľ 
oprávnený: 

a) odmietnuť účasť Objednávateľa a jeho Účastníkov na kurze bez akejkoľvek náhrady, alebo 
b) presunúť termín realizácie Kurzu na náhradný termín až po úplnom uhradení ceny, pričom náklady 

spojené so zmenou termínu znáša v plnej výške Objednávateľ. 

4.5 Neuhradenie ceny v stanovenej lehote sa považuje za podstatné porušenie tejto Zmluvy, ktoré oprávňuje 
Poskytovateľa od Zmluvy odstúpiť s okamžitou účinnosťou: tým nie je dotknutý nárok Poskytovateľa na 
náhradu vzniknutej škody a uplatnenie storno poplatkov podľa Článku 4 tejto Zmluvy. 

Článok 5 
Odstupné a zmluvné pokuty 

5.1 Objednávateľ je oprávnený zrušiť túto Zmluvu aj bez uvedenia dôvodu zaplatením odstupného. Právo zrušiť 
Zmluvu podľa tohto bodu vzniká doručením písomného oznámenia Objednávateľa o uplatnení práva na 
zaplatenie odstupného Poskytovateľovi a úplným zaplatením odstupného, pričom Zmluva sa zrušuje 
okarmihom splnenia oboch týchto podmienok. Výška odstupného je určená nasledovne: 

a) viac ako 30 kalendárnych dní pred termínom začatia Kurzu — 50 % z ceny uvedenej v Prílohe č. 1, 
b) 30 až 8 kalendárnych dní pred termínom začatia Kurzu — 75 % z ceny uvedenej v Prílohe č. 1, 
o) 7 a menej kalendárnych dní pred termínom začatia Kurzu — 100 % z ceny uvedenej v Prílohe č. 1. 
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52 Ak sa Účastníci Objednávateľa bez riadneho dôvodu nedostavia na Kurz a nebolo doručené zrušenie Zmluvy 

podľa bodu 5.1, je Objednávateľ povinný zaplatiť Poskytovateľovi zmluvnú pokutu vo výške 100 % ceny Kurzu 

za porušenie zmluvnej povinnosti zabezpečiť účasť Účastníkov na objednanom kurze. Uplatnením zmluvnej 

pokuty nie je dotknuté právo Poskytovateľa požadovať náhradu škody v plnom rozsahu. 

5.3 V prípade jednostrannej zmeny termínu zo strany Objednávateľa, pokiaľ Poskytovateľ pisomne nepotvrdí, že 

s novým termínom súhlasí, je Objednávateľ povinný uhradiť všetky vzniknuté náklady spojené so zmenou 

termínu (najmä náklady Lektora a iné preukázateľne vynaložené náklady) a zároveň poplatok vo výške 20% 

z ceny Kurzu uvedenej v Prílohe č. 1, pokiaľ sa Zmluvné strany písomne nedohodnú inak. Poskytovateľ je 

oprávnený svoj súhlas so zmenou termínu podmieniť úhradou týchto platieb vopred. Uplatnením tohto 

ustanovenia nie je dotknutý nárok Poskytovateľa na úhradu ceny ďalšieho Kurzu, ktorý bude realizovaný ako 

náhrada za pôvodne dohodnutý termin. 

54 Po uskutočnení Kurzu alebo jeho časti vzniká Objednávateľovi nárok na vrátenie zaplatenej ceny alebo jej 

časti z dôvodu nespokojnosti s obsahom, formou alebo výsledkom Kurzu, ktorá musí byť však bez 

zbytočného odkladu po kurze oznámená kontaktnej osobe poskytovateľa, a po zvážení preukázateľnej 

nespokojnosti u viac ako 80% účastníkov. 

Článok 6 
Zodpovednosť a bezpečnosť 

6.1 Účastníci sú povinní po celý čas trvania Kurzu dodržiavať všetky pokyny Lektora a/alebo Poskytovateľa, 

vrátane dodatočných pokynov vydaných počas priebehu Kurzu, a riadiť sa bezpečnostnými pravidlami 

oznámenými pred alebo počas jeho konania. Objednávateľ je povinný oboznámiť sa s Doložkou bezpečnosti, 

a tvorí Prílohu č. 2, ktorú posiela až následne Koordinácia Poskytovateľa pred samotnou realizáciou kurzu, 

a ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy. Účastníci sú povinný riadiť sa jej pokynmi. 

6,2 Poskytovateľ zodpovedá za to, že každý Lektor disponuje odbornou spôsobilosťou a skúsenosťami 

primeranými charakteru a obsahu Kurzu. Poskytovateľ však nezodpovedá za akúkoľvek škodu na zdraví, 

majetku alebo inú ujmu, ktorá vznikne: 

a) porušením pokynov alebo bezpečnostných pravidiel podľa bodu 6.1, 

b) v dôsledku zdravotného stavu Účastníka, ktorý nebol Poskytovateľovi alebo Lektorovi písomne 

oznámený pred začiatkom Kurzu, 

©) konaním Účastníkov v rozpore s účelom a zameraním Kurzu, vrátane konania mimo jeho rámca alebo 

po jeho ukončení. 

6.3 Objednávateľ sa taktiež zaväzuje: 

a) zabezpečiť, aby všetci Účastníci, ktorí sa Kurzu zúčastnia v jeho mene alebo na jeho náklady, boli pred 

začatím Kurzu riadne a preukázateľne poučení o povinnosti dodržiavať pokyny a bezpečnostné 

pravidlá podľa bodu 6.1, ako aj o dôsledkoch ich porušenia,ktoré sú obsiahnuté aj v dokumente tzv. 

Poučenie o bezpečnosti, ktorý posiela Koordinácia Poskytovateľa pred realizáciou kurzu. 

b) niesť plnú zodpovednosť za všetky následky, vrátane škody na zdraví, majetku alebo inej ujmy, ktoré 

vzniknú v dôsledku nedodržania pokynov alebo bezpečnostných pravidiel podľa bodu 6.1 zo strany 

Účastníkov konajúcich v jeho mene alebo na jeho náklady, 

c) zabezpečiť, aby Účastníci pred začatím Kurzu poskytli všetky informácie o svojom zdravotnom stave 

požadované podľa tejto Zmluvy. 
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6.4 Maximálna výška náhrady škody, ktorú je Poskytovateľ povinný uhradiť v súvislostí s plnením tejto Zmluvy, je 

obmedzená na sumu rovnajúcu sa cene zaplatenej Objednávateľom za príslušný Kurz. Ak vznikne 

Poskytovateľovi povinnosť nahradiť škodu účastníkovi alebo tretej osobe z dôvodu konania alebo opomenutia 

Účastníkov konajúcich v mene alebo na náklady Objednávateľa, je Objednávateľ povinný nahradiť 

Poskytovateľovi všetky takéto náklady a škody v plnom rozsahu, vrátane trov právneho zastúpenia (regresná 

náhrada). 

6.5 Poskytovateľ nezodpovedá za nepriamu škodu, ušlý zisk, stratu príležitosti, reputačné škody, ani za 

akúkoľvek inú následnú škodu, ktorá Objednávateľovi alebo Účastníkom vznikne v súvislosti s plnením tejto 

Zmluvy. 

6.6 Ustanovenia tohto článku sa použijú primerane aj v prípade, ak sa Účastníci Objednávateľa zúčastnia Kurzu 

len sčasti alebo ho nedokončia z dôvodov na strane Účastníkov alebo Objednávateľa: v takom prípade 

Objednávateľovi nevzniká nárok na vrátenie ceny aní jej časti, 

Článok 7 
Autorské práva a mlčanlivosť 

TA Všetky materiály, obsah, dokumenty, audiovizuálne záznamy, metodiky, know-how, technické riešenia a iné. 

predmety duševného vlastníctva, ktoré budú spristupnené alebo použité počas Kurzu, sú chránené právnymi 

predpismi, najmä autorským zákonom a právom na ochranu obchodného tajomstva. Ich vlastníkom alebo 

oprávneným držiteľom je výlučne Poskytovateľ, pokiaľ nie je výslovne písomne dohodnuté inak. 

7.2 Objednávateľ ani Účastníci nesmú bez predchádzajúceho písomného súhlasu Poskytovateľa takéto materiály 

alebo obsah kopírovať, rozmnožovať, upravovať, zaznamenávať, verejne šíriť, poskytovať tretím osobám, 

sprístupňovať na internete alebo inak používať nad rámec účelu absolvovania Kurzu. 

73 Objednávateľ je povinný pred začatím Kurzu riadne a preukázateľne poučiť všetkých Účastníkov, ktorí sa 

Kurzu zúčastnia v jeho mene alebo na jeho náklady, o povinnostiach uvedených v bodoch 7.1 a 7.2, vrátane 

zákazu akéhokoľvek neoprávneného nakladania s materiálmi Poskytovateľa. Objednávateľ nesie plnú 

zodpovednosť za každé porušenie týchto povinnosti zo strany Účastníka, ktorý sa Kurzu zúčastnil v jeho 

mene alebo na jeho náklady. 

TA Porušenie povinností podľa bodov 7.1 až 7.3 zakladá právo Poskytovateľa požadovať od porušiteľa 

zaplatenie zmluvnej pokuty v nasledovnej výške podľa kategórie porušenia: a) za neoprávnené použitie, 

kopírovanie, zverejnenie alebo sprístupnenie autorského diela (napr. materiály obsahujúce metodické 

informácie o kurzoch, prezentácie, audiovizuálne záznamy, a podobne) —5 000 EUR za každý jednotlivý 

prípad, b) za neoprávnené použitie alebo sprístupnenie know-how, technického riešenia alebo metodického 

postupu — 9.000 EUR za každý jednotlivý prípad, c) za menej závažné porušenia (napr. neúmyselné zdieľanie. 

časti materiálu, interné použitie bez súhlasu) —2 000 EUR za každý jednotlivý prípad. Poskytovateľ je 

oprávnený primerane znížiť pokutu s ohľadom na rozsah a závažnosť porušenia. Zmluvná pokuta je splatná v 

lehote 15 dní odo dňa doručenia písomnej výzvy Poskytovateľa. 

7.5 Zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach, informáciách, údajoch, 
dokumentoch a obchodných tajomstvách, ktoré sa dozvedia pri plnení tejto Zmluvy alebo v súvislosti s ňou, a 

to bez ohľadu na formu, v akej im boli poskytnuté, a bez ohľadu na to, či sú alebo nie sú výslovne označené 
ako dôverné. 
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7.6 Povinnosť mlčanlivosti podľa bodu 7.5 trvá počas celej doby účinnosti tejto Zmluvy a aj po jej ukončení, bez 

časového obmedzenia, a to až do momentu, kedy sa príslušná informácia stane verejne známou. Táto 

povinnosť sa nevzťahuje na informácie, ktoré: 

a) sú verejne známe inak ako porušením tejto Zmluvy, 

b) boli druhej zmluvnej strane preukázateľne známe pred ich poskytnutím bez povinnosti mlčanlivosti, 

c) musia byť zverejnené na základe zákonnej povinnosti alebo právoplatného rozhodnutia príslušného 

orgánu, pričom strana povinná informáciu zverejniť je povinná o tom druhú stranu bezodkladne 

informovať. 

Článok 8 
Osobné údaje a marketing 

8.1 Poskytovateľ je prevádzkovateľom osobných údajov Účastníkov v zmysle nariadenia Európskeho parlamentu 

a Rady (EÚ) 2016/679 (ďalej len „GDPR“) a zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a 

doplnení niektorých zákonov v platnom znení. 

8.2 Objednávateľ sa zaväzuje zabezpečiť, aby všetci Účastníci, ktorí sa Kurzu zúčastnia v jeho mene alebo na 

jeho náklady, pred začiatkom Kurzu: 

a) poskytli písomný súhlas so spracovaním svojich osobných údajov v rozsahu a na účely uvedené v 

tomto článku, 

b) boli riadne poučení o spracovaní osobných údajov, svojich právach podľa GDPR a o možnosti odvolať 

súhlas, 

©) poskytli len pravdivé a aktuálne osobné údaje. 

8.3 Osobné údaje Účastníkov budú spracúvané na tieto účely: 

a) plnenie tejto Zmluvy a realizácia Kurzu, 

b) vedenie evidencie Účastníkov, správa zmluvných vzťahov a uplatňovanie právnych nárokov, 

©) zasielanie informácií o ďalších kurzoch, školeniach a aktivitách Poskytovateľa (pri poskytnutí 

osobitného súhlasu Účastníka). 

8.4 Poskytovateľ je oprávnený vyhotovovať fotografie a/alebo videozáznamy z Kurzu na účely dokumentácie, 

ochrany práv Poskytovateľa a propagácie jeho činnosti (vrátane zverejnenia na webových stránkach, 

sociálnych sieťach a v propagačných materiáloch), pokiaľ Účastník nevysloví preukázateľný nesúhlas 

najneskôr pred začatím Kurzu. Objednávateľ je povinný na túto skutočnosť Účastníkov vopred upozorniť a 

zabezpečiť od nich prípadný nesúhlas, Fotografie a/alebo videozáznamy z Kurzu je oprávnený vyhotovovať 

rovnako aj zamestnanec Poskytovateľa. 

8.5 Poskytovateľ spracúva osobné údaje po dobu nevyhnutnú na splnenie účelu ich spracúvania, a po jej uplynutí 

ich bezpečne vymaže alebo anonymizuje, pokiaľ osobitné právne predpisy neustanovujú inak. 

8.6 Bližšie informácie o spracúvaní osobných údajov sú uvedené v Podmienkach spracúvania osobných údajov 

Poskytovateľa, ktoré tvoria neoddeliteľnú súčasť tejto Zmluvy alebo sú dostupné na webovom sídle 

Poskytovateľa. 

Článok 9 
Záverečné ustanovenia 
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91 Táto Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom Jej riadneho podpisu všetkými Zmluvnými stranami, pokiaľ 

nie je v tejto Zmluve výslovne uvedené inak. 

A 
$2 Táto zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú a zostáva v platnosti a účinnosti po celé obdobie spolupráce 

zmluvných strán, až do jej písomného vypovedania ktoroukoľvek zo strán. Jednotlivé služby budú 

objednávané prostredníctvom samostatných objednávok, ktoré budú tvoriť neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy 

a budú zakladané k Zmluve. Objednávky nadobúdajú účinnosť ich potvrdením druhou zmluvnou stranou. 

Zmluvu možno ukončiť len písomnou formou, príčom výpoveď nadobúda účinnosť dňom jej doručenia druhej 

zmluvnej strane, ak nie je uvedené inak. 

9,3 Práva a povinnosti Zmluvných strán touto Zmluvou výslovne neupravené sa spravujú príslušnými 

ustanoveniami právnych predpisov Slovenskej republiky, ktoré sú svojou povahou a účelom najbližšie úprave 

obsiahnutej v tejto Zmluve, najmä Obchodného zákonníka, 

9.4 Ak sa akékoľvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatným, nezákonným alebo nevykonateľným, nemá to 

vplyv na platnosť, zákonnosť a vykonateľnosť ostatných ustanovení. Zmluvné strany sa zaväzujú 

bezodkladne rokovať a v dobrej viere nahradiť takéto ustanovenie novým ustanovením, ktoré bude v 

maximálnej možnej miere zodpovedať účelu a hospodárskemu významu pôvodného ustanovenia. 

9,5 Akékoľvek zmeny, doplnky alebo zrušenie tejto Zmluvy sú možné len na základe písomnej dohody Zmluvných 

strán vo forme chronologicky očíslovaných písomných dodatkov podpísaných oboma Zmluvnými stranami 

pokiaľ táto Zmluva alebo právny predpis neustanovuje inak. 

9,6 Táto Zmluva sa riadi právnym poriadkom Slovenskej republiky. Zmluvné strany sa zaväzujú riešiť všetky spory 

vyplývajúce z tejto Zmluvy prednostne mimosúdnou cestou — zmierom. V prípade, že nedôjde k uzavretiu 

zmieru, je na rozhodnutie sporu vecne a miestne príslušný súd Slovenskej republiky určený podľa sídla 

Poskytovateľa, ak právny predpis neustanovuje inak 

9:7 9 Táto Zmluva je vyhotovená v dvoch (2) rovnopisoch, pričom každá zo Zmluvných strán obdrží jeden (1) 

rovnopis. 

9.8 Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto Zmluvu pred jej podpisom riadne prečítali, jej obsahu porozumeli, na 

znak čoho ju podpisujú slobodne, vážne, určite a zrozumiteľne, bez akéhokoľvek nátlaku. 

V Banskej Bystrici, dňa 21.1.2026 Vzy? toy HANU dňa u t, 
) 1 2026 

"—. m 
Poskytovateľ: SORUDO-Banskobystrický kraj, s. r. o. Objednávateľ 

NE Koni 
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